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Grundeinstellungen

Bevor Sie anfangen, dndern Sie die drei Grundeinstellungen (Sprache, Such- & Anzeigeversionen) entsprechend
lhrer Fragestellung!

Die gdngigen Versionsabkiirzungen

AT: WTT (Codex Leningradensis); LXT (Septuaginta)

NT: BNT (Nestle/Aland 27); BGT (BNT + LXT)

Ubersetzungen: KJV (King James Version); NAS (New American

Standard); ZUR (Ziircher 2007/8); MNT (Miinchener NT); EIN The Bibleworks Greek Keyhoard (BworkLt)
(Einheitsibersetzung); LUO (Luther 1912) Al = T-T.1. 1T Fal"a
andere Textcorpora: APF/APE (Apostolische Vater gr./engl.); i 5|5l 4 6 alolalala
JOS/JOE (Josephus gr./engl.); OPG/OPE/OTP (AT Pseudepigraphen @ s = e (o
gr./engl.); PHI/_PHE(PhlIo gr./engl.); ROD (Rodkinson Babylonian olalEl el el v 1] o val
Talmud and Mishna engl.). 6|l ¢| p| o wllo| | of 7| &|a
Der Uberblick tiber die Tastaturbelegung fiir die Eingabe a[w e[ Rl T Y[ o] T[ol Pl 1]
hebréischer/griechischer Worter findet sich unter Help/BibleWorks AT Al 2FOTH Kl Al*al Al
Help Contents/Index/Keyboard Layouts. Beachten Sie, dass hier die alal 8l vl nclklr]d]a
US-amerikanische Tastaturbelegung zugrunde liegt. Wenn Sie die NEEEEDNREE .
Tastatursprache gedndert haben, andert sich bei den Buchstaben TzlEx Al B wlalal &
die Belegung von Z und Y. ClE 2| &\ Bl v p|d|ald
¥ el v el N M|, i
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1. Search Window

Tabs ermdglichen, mehrere Suchen parallel zu bearbeiten.

Command Line

=  Einstellungen vornehmen (Suchversion einstellen, Suchbereich einschranken, ...)
=  Stellen nachschlagen (die Abkiirzungen der biblischen Blicher sind i.d.R. die ersten drei Zeichen der

englischen Bezeichnung: 1Ki = 1 K6n, Zec = Sach, 1Co = 1 Kor, Rev = Offb)
=  Einfache und komplexe Suchen durchfiihren:

W1W2 UND Findet alle Verse, die W1 und W2 enthalten

JW1 W2 UND/ODER Findet alle Verse, die W1 und/oder W2 enthalten

‘W1 w2 Phrase Findet alle Verse, in denen W2 direkt auf W1 folgt

W1w2;3 Bereichssuche Findet alle Stellen, die W1 und W2 innerhalb von 3 Versen bieten

W1 * W2 Bereichssuche Findet alle Verse, die W1 und W2 durch ein Wort getrennt
enthalten (*3 = durch 3 Worter)

(W1W2)/(.W1Wws3) Verkniipfung Findet alle Verse, die W1 und W2 oder W1 und W3 enthalten

W1 w2 NICHT Findet alle Verse, die W1, aber nicht W2 enthalten

Wildcard/Platzhalter

? Ersetzt genau 1 Zeichen

* Ersetzt beliebig viele Zeichen (einschlieflich null Zeichen)

Jruoto? Findet sowohl dmiotog als auch z.B. motov

2. Browse Window

Toggle Strong's Mumbers
Togagle Yersion Maotes
v Toggle Wword Tips |
v Togale Analysis \Window

Clear Hit Hiohliohkinag

Choose Display Version(s)

Set Wersion Display Order

Mew Browse Window

Mew Word Analysis Window
Mew Resource Summaryy Window

Anzeigeversionen
einstellen und
anordnen

3. Analysis Window

Stats-Tab bietet eine
graphische Statistik zur
Verteilung der Funde. Die
Auswertung kann in den
Optionen angepasst werden.

IJoh 8:8 The Waman Caught in Adulkeny

| o [BNT <] [1on

j IS j IS j Textnavigation

= |

MNT! John 8:8 Und wieder sich nie

ZUE John 8:8 Und er bickte sich

FlieBtext/Verstext
einstellen

Rechtsklick 6ffnet
Kontextmen( mit
Lemma/Form/
Phrasen-Suche

BNT lahn §:8 K.I:I‘L ﬂ\i:..Lv K(ITM'L‘"JI"W_ Enrrrchetr ele T arfar

Resource Surmary Window
Search on Farm

Search on Form in KWIC

Search on Lemma

Lookup Lemma in Lexican Browser
Lookup Lemma in KMWIC

Send Yerse to Lexicon Browser
Open MNT Diagram at this Word

Append ko Command Line

Configure Text Copy Favarites ...

Apply Color to Selected Text
Open Color Selection Window
Cleat Hit Highlighting

Lookup text in TLG site

.t’-‘«nalysisl Hesourcesl MNotes I Editar I W-Fefs Stats IWDIEISI Eontextl \r"ersionlnfol Erowsel

BMT: 20 matches in 18 of 7941 verses (0.23%).

I% wss in chap with hitfvss in chap j INormaI j Options =

o

Mat B (2.941%)

Mat 5 (2.941%)

Mat 16 (3.571%)

Graph Options  » Show Zeros

| Detail Leyvel b Swap Axis
| Export Graph  » Make Fit
——  Mew Window Filter zeros wiSh limits

Mat 17 (3.546%)

Mat 24 (1 961%)

Mat 25 (4 345%)

Details auf Buch, Kapitel oder
Versebene einstellbar

Show Zeros; Filter zeros w/SW limits
begrenzt die Auswertung auf den

ausgewahlten Suchbereich
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Analysis-Tab zeigt Wort-Analysen & Breatpoquuévn, verb participle perfect passive vocative feminine singular fram =
Lexikoneintrage an (abhangig von der SLeotpépa =

Cursor-Position; zum ,Einfrieren’ der
Anzeige Umschalttaste gedrickt
halten). fLxatpédw make crookedfig. Ac 13

depraved Wit 17:17; Lk 9:41; Ac 20:30;  Update Only When Shift Key Depressed
Ac 13:8.% [diastrophvsm, of deformation Togale Analysis Window Heading

[GING] Lot é¢l(ﬂ Copy Analysis Window Text ba Clipboard
p Copy Analysis Window Text to Editor

Strong's Display Opkions 3
Default Skrong's Language 3
Friberg Lexicon Default &n 3
Browse-Tab &ffnet ein zweites Louw-mida Lexican Default Analysis Window. Hgbrew Lexican 3
. LS Lexican Lemma/Form Usage Statistics 3
Browse Window (um den Kontext der Tz Lt
Stelle im Blick zu behalten) Yocabulary of the GNT Enable Frequency Filter for Greek and Hebrew
v Gingrich Greek Lexicon
4. Weiteres
Einschriankung des Suchbereiches
EKET.UEIL, oug ST Wigt | Search Tools Resources  Wwind bL, olc b
| BNT | Lirnitz | Shrod & Graphical Search Engine Lirits: Gosp
S — 12l Choose Search Version
b1 o
Menuauswahl Pty Sek Search Limiks i .
Clear Hit Highlighting Der emge.schra.nkte
Cross Yersion Search Mode  # Suchbereich wird
DOpPEIkIICk EEE  command Line Exarples angezeigt
Via Direkteingabe mit | [= limit] in die Command Line, z.B.
= | mat 5-7:sucht nur Matt 5-7
= | mat 5:1-12: sucht nur in den Seligpreisungen
= | 1Ki17-19; 1Ki 21; 2Ki 1-2; 2ki 4-9; 2Ki 13: durchsucht nur die Elija/Elischa-Geschichten
= | gosp: durchsucht nur die Evangelien
Parallel-Anzeige verschiedener Textversionen
Parallel [oder nur: p] WTT LXT ZUR: zeigt in einem Extra-Fenster AT in Hebr., Gr. und der Ziircher-
Ubersetzung an (in der angegebenen Reihenfolge)

e B _ O x|
2wt ~ I'IKings v”W -”1 v[ |L><T v”'lKings v”W -”1 v[ IZUF! v”'IKings j|1? j|1 |
j‘ b ey w g Kings 17:1 % BT 1 Kings 17:1 el elmer Hiou & : ZUR 1 Kings 17:1 Und Elija, der Tischbiter —

= | TREOET S f +|| mpodritng 0 Beafitr e Beofuv tfc  a|| aus Tischbeim Gilead, sprach zu Achab: 71

" gy .
o5 . 'I'%T?J J:ﬂ?nm :ﬂﬁnﬂ Tomod mpdc Aol CF kipuog o S0 wahr_der HERR, de_r Gott lsraels, I_eht,
| "rr‘m i - rrae— s fcte rin fuvdlewy 6 Bedc Iopard ¢ vor dem ich diene: In diesen Jahren wird
o}, F S — kein Tau fallen und kein Regen, es sei
o 'I";'B'? "Il Synchronisiert die Fenster So S e e _|| denn auf meinen Befehl!
by by : = — VIO OpRORG KeL USThS DTL 2 Und das WWort des HERRN erging an ihn:

Suche nach Wortarten/-formen mit dem Morphology Assistant
Wenn der Morphology e - O -[Al-F & 4 @ & 4 £ -8 5. FHit
Assistant nicht in der { symbolleiste anpassen e B
Button Bar enthalten ist, Werfligbare § chaltflachen: Aktuslle Schaltflachen: [ Serieten |
muss er manuell % Choose Display Version(s) = Biblet/orks Keybaard -l Zur'u'cksetzenl
hinzugef(]gt werden. 22 Toggle Analysis wWindow Export Bible Test to File

d ersion Motes Toggle + & Add toerze List WManager
=w Yerse Histary
Sw Word Histary

f‘ Open Ermie

Hinzufiigen -
£ Interlinear Toggle

AB Bible Dictianary
L Morphology Assistant
i3 Bible Dutine

Mach oben |
[dach untern |
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Einstellungsoptionen andern sich je nach
ausgewahltem POS (Part of Speech)

Ggfs. Lemma hinzufligen 1
Lookup fiihrt Suche direkt durch ‘

A Morphology Assistant

[
[
[ |

‘ FOS [Verb v)
‘ tood Iimpelative (d)
Tenze IAn_l,l 1]

Yersion IBNM BibleWworks MT Morphaology

Yoice IAn_l,l [

Persan |2nd person [2)
Mumber IAn_l,l [

LeflefLed Lo

Lermma Ima'reuw Code I@vd???

Export Ubertragt Code in die Command ) A

Line (kann dort weiter bearbeitet werden) Help | Agreement | | Lokun o Espert | Codes | Clase |
Wortliste ausgeben
| Tools Resources Window Help \§ Create Word List |

3 Related Yerses Tool Yersion Filz Edit Select  Sort

Viewing the kext o . »  Phrase Matchil.ﬂg Toal Morphalogy & Main'word List  Secondar

Importingfexporting information ¥ KMWIC/Collocation Table Module I— S e Dy Ve v = =

Language tools L4 ward List M . vruj j |

Interfacesektings 3 7 or |Ist Manager — Snurce UTEyw 35

Cption ey enager " Load words from a Bible wersion ) )

| Mat 4:3 el ol Beod, el % Load highlighted words from last quen 6. Sortierung der Word List

ol . ¢l tol Beod, B
Ut o "TrGotc
Kol J{r'few JLET
xaLr‘ Te Kol ayol
furwg lapd.ra'rw T
ddeg el T 6wpc
lofL ebvody 1:Lp a
.. g, Efele aUTOV
. Bacofov podeiy

1. Start des Word
List Managers

3. Auswahl ob
Gesamtwortliste
oder Suchwortliste

l
|

Other options

Filker words using: I

" Load words from Louw-Nida domaing
€ Load words from an inclusion‘ssclusion fle

I Erowsze |

Werse Fange Limits

‘Werze range: IMat 11 -Rev 221 Resst |

[~ Use Search Wwindaw limits

[ Keep[38
[V Keep Greek accents and Hebrew vawel points
[” KeepHebrew Accents

[~ Append words to active wordlist

morph codes

e q.ﬂ . yuuedAe oitol

T Eo{lo B 0 Adyog {

4. Einschrankung des |32 - aueydve [aou],
Textbereichs T - purdve aou
41 pillov Ey, Gmer

| hat 5-47 A MOl L gedd

. . . i e _mll &

5. Zeigt die Wérter an (statt der m” [ﬁ'e]c'n"
morphologischen Codierung) R

Help

alphabetisch oder nach
Haufigkeit

R OUW 20

doféw 22

opokw 20

dacolaufiée 18

2. Neue Word List erstellen

BNM, 253 words, 381 ans BHH, Dviords,
K.ey name: I— Keyp name: I
Drescription: Descrption:

Load or Generate Word List

| Create list I

Cancel |

Ergebnisliste aus Search Window kopieren

Die Ergebnisliste des Search Window kann in
verschiedenen Modi (z.B. Versliste inkl. Text,
Versliste ohne Text) tGber Copy in die
Zwischenablage kopiert werden (und mit Strg
die Textverarbeitung eingefuigt werden).

Einstellung der Trennzeichen fir Verse List
(no Text): standardmaRig ist US-
amerikanische Formatierung (1Ki 7:3,9)
eingestellt. Die Einstellung funktioniert nur,
wenn Merge Consecutive References
angehakt ist.

5. Hilfe

BibleWorks hat eine Youtube Channel mit

https://www.youtube.com/user/BibleWorksVideos/videos

e Repeat Last Copy Command
ol Copy Verse List + Text
. 1t Copy Selected Results List Verse
Vin 1te  Copy Browse Window Verses
r  Popup Copy wWindow
o
e

Copy Werse List {nio Text)

MequTiy

QM | BN Matthew 1:1 Stammbaum Jesu Christi, des Sohnes D

fFor Pooup Cooy Window
acye, ao -
for Werse List {no text)
eiTe
o = tor Seleced lrowse Text
bAe ucie | n La [

b
3
3

aEnnfsc yeveda@nafse ool
ngmse "Afpasp@ngmsp

5 yevioews Tnoot Xpuatod ul

for Copy Verse List + Text
for Copy Selected Results List Yerse
for Copy Browse Window Verses

Kurztutorials:

Auf der Website http://www.bibleworks.com/ helfen

zusatzliche Tutorials und FAQs.

[-Output Format Options

Consecutive verses mare than this number
will be replaced with the “ff*" abbreviation:

Fieference separators:

™ Add a new line after each refersnce.
¥ Merge consecutive references.

¥ | Bemove fequency data fom thelist

0
Chapter Fieference

Werse

[~ Sample output

Matt. 11.25; 26.26; Mk. 4.9 Jn. 4.21.34;6,11.59;9.33;
11.41;17.1;19.30; Acts 18,25
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